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Modern Cagda Arap Gramerinin Yenilenmesi ve Kolaylastirilmasina Dair Yapilan
Calismalar*

Oz

Malum oldugu {izere insanlar arast iletisimde en etkin arag, dil olgusudur. Her dilin kendine
has bir grameri oldugu gibi Kur’an sayesinde kiiresel planda Slgekte énem kazanmis olan
Arapganin da gramer yonii vardir, Arapga literatiirde buna nahiv denmektedir. Nahiv bilimi,
Arapgay1 yanlislardan ayiklamak ve diger milletlerin Araplara karismasi sonunda dilin asil
sahipleri olan Araplari, dil yanlislarindan korumak amaciyla dogmustur. Giinkii zamanla na-
hiv ilmi, diger ilimlerden etkilenmis; zorluklar ve karmasikliklar hem nahiv ilmini hem icra-
sinin devamini yavaslatmistir. Bu nedenle nahvin zorlugu ve etki alaninin daraldigina dair

* Bu makale, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii tarafindan 2017’de kabul edilen “Modern Cagda

Arap Nahvine Dair Yenilik¢i Hareketler” baslikl yiiksek lisans tezinin gézden gecirilmis ve degistirilmis
halidir.
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dilbilimcilerin sikdyetleri artmistir. Sikayetlerin artmasi sonucunda nahvin yenilenmesi, 6g-
rencilere kolaylastirilmasi ve karmagikliktan arindirilmasi hakkinda énceki ve modern gra-
merciler tarafindan birgok calisma yapilmistir. Halefu'l-Ahmer (6.180/796), ibn Vallad
(6.332/943), ez-Zeccacl (6.337/949), Ebli Cafer en-Nehhis (6.338/950), Ebl Bekr Muhammed
ez-Zubeydi (8.379/990), Ibn Mada el-Kurtubi (8.592/1197), Selame Misa (6.1958), Abdulmu-
tedl es-Saidi (6.1959), fbrahim Mustafa (5.1381/1962), Emin el-HGI (6.1966), Ahmed Abdus-
settar el-Cevari (6.1408/1988) ve Sevki Dayf (6.2005) onlardan bazilaridir. Onlarin bu konuda
fikirli birligi yaptiklar: séylenemez. Ama her biri nahvin yenilenmesi konusunda farkli yo-
rumlar yapmis, Snerilerde bulunmus, eserler kaleme almistir. Bizim bu ¢alismamiz, nahiv sa-
hasinda yapilan ¢agdas calismalarin 6ne ¢ikanlarini ele almistir, Ayni zamanda, yenilik¢i na-
hiv ¢izgisinden uzak, arastirmacilari usandiran hem 6gretmen hem &grencilerin nefretine se-
bep olan geleneksel nahve alternatif nahvi amaglayan ¢alismalari konu edinmistir.

Anahtar Kelimeler: Arapca, Nahiv, Tecdid, Modern Cag, Kolaylastirma

Studies on the Renewal and Simplification of Arabic Grammar in the Modern Age
Abstract
As it is known, the most effective tool in interpersonal communication is the language
phenomenon. Just as every language has its own grammar, Arabic, which has gained global
importance thanks to the Qur'an, also has a grammatical aspect. In Arabic literature, it is
called nahw. Nahw science was born in order to protect Arabic from mistakes and to keep
Arabs, who were the original owners of the language, away from language mistakes after
other nations mixed with Arabs. Because over time, this branch of science was influenced by
other sciences; difficulties and complexities slowed down both grammar and the
continuation of its execution. For this reason, linguists' complaints about the difficulty of
syntax and the narrowing of its area of influence have increased. As a result of the increase
in complaints, many studies have been carried out by previous and modern grammarians on
the renewal of the nahw, making it easier for students and clearing it of complexity. Halafu'l-
Ahmar (d.180/796), Ibn Wellad (d.332/943), ez-Zaccaci (d.337/949), Abu Cafar an-Nahhas
(d.338/950), Abu Bakr Mohammad ez-Zubaydi (d.379/990), Ibn Mad4 al-Qurtubi (d.592/1197),
Salama Musa (d.1958), Abdalmuteal es-Said? (d.1959), Abraham Mostafa (d.1381/1962), Emin
al-H{li (d.1966), Ahmed Abdussattr al-Cawar? (d.1408/1988) and Sawki Dayf (d.2005) are
some of them. It cannot be said that they are unanimous in this regard. But each of them
made different comments on the renewal of the syntax, made suggestions and wrote works.
This study of ours has focused on the most important modern studies in the field of syntax.
At the same time, it has focused on the studies aiming to be an alternative to the traditional
nahw, which is far from the innovative nahw line, which makes the researchers tired and
hated by both teachers and students.
Keywords: Arabic, Grammar, Renewal Movements, Modern Age, Simplification
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Giris

Bilindigi iizere iginde celiski bulunmayan' Kur’an, ayetleri apagik olmak
lizeré?, fasih, belig bir sekilde Arapga olarak nazil olmustur.’ Kur’an’in Arapga olarak
nazil olmasi, Arapcay1 diger diinya dilleri arasinda dnemli bir konuma oturtmustur.
Bu nedenle gerek Arap olsun gerekse Arap olmayan dilbilimciler olsun, Arap dili ve
edebiyatina katkida bulunmuslardir. Hatta bu katkidaki payin, Arap olmayan dilbi-
limcilere ait oldugu denirse, miibalaga yapilmis sayilmaz. Mesela Sibeveyhi
(8.194/809), Tbn Cinnt (8.395/1005) ve Zemahser? (5.538/1143) gibi dilbilimciler, on-
lardan bazilaridir.

Nahiv ilmi, kronolojik baglamda bir¢ok siirecten gecmis, Arapgayla ilgilenen
dilbilimciler tarafindan biiyiik ilgi gérmistiir. Bu alanda, nahve dair bir¢ok yorucu
calisma yapilmistir. Onlar sayesinde nahiv, dili korumus ve fasih konusulmasini sag-
lamistir.,

Modern ¢aga gelindiginde nahvin yenilenmesi konusunda gériis ve taleple-
rin ¢ogaldigini gériiyoruz. Onlarin, nahve yeni bir format verdiklerini; oldukca basit
kurallara dayanan bir nahvi olusturmak amaciyla aragtirmalara bagvurduklar: mi-
sahade edilmektedir. Dogal olarak nahiv alaninda birgok arastirma yapilmis, eser
kaleme alinmistir. Bu calismalarda daha 6nceki teliflerde goriilmeyen, nahiv bilgin-
lerince kullanilmayan farkli sézciik ve istilahlar yer almistir.

1. Yenilik¢i Kavramlarin Baz1 Tiirevleri

Burada, asil konuya ge¢meden énce nahvin yenilenmesi hakkinda yapilan
arastirma ve c¢alismalarin ele aldig1 ve dne ¢ikmis ihy3, 1slah, tecdid ve teysir gibi
miiradif kavramlar ele alinacaktir. S8z konusu kavramlar sunlardir.

1.1.Thya

thya kelimesi, “ehy4 “fiilinin mastaridir “yahya” ve “hayy” sézciikleri “yasi-
yor ve yasayan” anlamlarina gelmektedir. “Hayat” kelimesi, “mevt” kelimesinin zid-
didir. Dolaysiyla canli olan her sey de 6lii'niin ziddidir. “Hayy” kelimesinin cemi/¢o-
gulu ise “ehya” seklinde gelir. Bu kokten gelen “ehyahu”, “Ona can verdi, onu yasattt,
diriltti” anlamina gelmektedir. Bu kelime Kur’4n’da su sekilde ifade edilmektedir:

“Bunlarin hepsini yapan kisi, 6liiyii diriltemez mi?"*

Bu ayete gére “ihya” “sliimden sonra dirilis” demektir. Yani “dlen kimseyi hayata
yeniden déndermektir.”

Nahvin yenilenmesi amaciyla ihya terimini ilk defa 1937°de fbrahim Mustafa
(6.1381/1962) kullanmistir.®

! Ziimer, 39/28.

*Fussilet, 41/3.

*Bkz. Yusuf, 12/2; Tah4, 20/113; Sir, 42/; Zuhruf, 43/3; AhkAaf, 46/12.

* KiyAme, 75/40. Bu konuda daha genis bilgi i¢in bkz. Ibn Manzfir, Eb{i’l-Fadl Cem4luddin Muhammed b.
Mukerrem, Lisdnu'l-Arab, (Beyriit: DAru Sadir, 1414), 14/211-212.

® fbrahim Mustafa, [hydu'n-Nahv, (Kahire: 1992), Mukaddime, 1.

Islami Ilimler Arastirmalart Dergisi 11. Sayi (Haziran/June 2022)



Modern Cagda Arap Gramerinin Yenilenmesi ve Kolaylastiriimasina Dair Yapilan Calismalar « 33

1.2.Isldh

Bu kelime, “eslehe” fiilinin mastaridir. Bu sézctigiin anlarmm asagidaki se-
kilde 6rneklemek miimkiindiir: “Iyi ve yararl olan yapti.”; “Onun bozulan tarafim dii-
zeltti.”; “Ikisinin arasindaki diismanlik ve ayrihigi yok etti.”; “Neslini iyi kimseler olusturdu”
anlamlarina gelmektedir. Islah kelimesi, ifsad kelimesinin ziddidir. Istislh ise diizelt-
mek, diizeltmeyi istemektir, Islah kelimesi, aym zamanda “fesadi yok etmek, onun ye-
rine yararli bir seyi getirmek” demektir.®

Kur’4n’da, konuya dair su ayetler mevcuttur: “Sayet miiminlerden iki topluluk,

177 ¢

birbirleriyle savasirsa onlarin arasim diizeltiniz!”” “Allah’a karsi gelmekten sakinin, aranizi

diizeltin!™®

Islah kelimesini dnemseyenlerin amaglari, zamanla nahivde yer alan ve ayik-
lanmasi gereken fazlaliklar: ele almaktir.’

1.3. Tecdid

Tecdid kelimesi “ceddede” fiilinin mastaridir. Mesela “Ceddede’s-sey’e”, “onu
yeniledi”; “Teceddede’s-sey’i” ise “yenilendi” anlamlarina gelir.

“Cedidan” ise “gece” ve “gilindiiz” zaman dilimleri igin kastedilir. Glinkii gece
ile glindiiz, yer degistirmek suretiyle yenilenirler, eskimezler.'

Nahiv ilmi alaninda kaleme alinan bir¢ok ¢alisma, tecdid terimini bazen “me-
tinler” bazen de “basliklar” seklinde ele almistir. Bu konuda Sevki Dayf (6.2005) ve
Afif Dimagkiyye’nin (8.1417/1996)" ayni adlar: tasiyan Tecdidu’n-Nahv adl telifleri
drnek olarak verilebilir."

1.4. Teysir

Teysir, 7. fiilinin mastaridir. ;éﬂ\ g denildiginde “o seyi kolaylastirdi, kolay
hale getirdi” kastedilmis olur, Teysir kelimesinin kékii olan “yiisr”, insan hakkina na-
zik ve yumusak davranma; hayvan icin ise boyun egme ve teslim olma anlaminda
ifade edilir. Mufiale babindan ise miisamahakir ve anlayish olma manasina gelir.

Nitekim bir hadiste “*%s (40 14 3 buyurulmustur ki anlam ise “Dogrusu bu din,

kolaydir, hosgériiliidiir™™ demektir.

¢ {bn Manzfr, Lisanu’l-Arab, 2/516.

7 Hucurat, 49/9.

® Enfal, 8/1. Ayrica bkz. Ahkaf, 46/15.

° Abdulvaris Mebrik Said, fi Islahi'n-Nahvi'l-Arabi -Dirdse Nakdiyye- (Kuveyt: Daru'l-Kalem, 1985), 87; Halid
b. Abdulkerim Besendi, Muhdvaldtu’t-Tecdid ve't-Teysir fin-Nahvi'l-Arabi, (RiyAd: Mecelletu’l-Hitab es-
Sekafi, 2008), 6.

10 {bn Manz{r, Lisinu’l-Arab, 14/211-212.

1 Sevki Dayf, Tecdidu'n-Nahv, (K&hire: Daru’l-Madrif, ts), 3; Afif Dimaskiyye, Tecdidu’n-Nahv, (Lubnan:
Ma’had el-inmai’l-Arabi, 1981).

12 sevki Dayf, Tecdidu'n-Nahv, 3.

B Eb(i Abdullah Muhammed b. ismail Buhar{, Sahthu’l-Buhdri, (Dimagk: Daru ibn Kesir, 1993), 1/23.
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Ahmed Abdussettar el-Cevari'ye (6.1408/1988) gdre teysir, “nahvi kolaylas-
tirmak, kisaltmak, nahiv konularindan zorluklar: ¢ikarip onda yeni ¢igirlar agmak”
demektir.”"

2. Nahvi Ortaya Gikaran Faktorler

islam’dan 6nceki Arap toplumunda nahiv ilmi pek bilinmiyordu. Bunun te-
mel nedeni, Araplarin saglam fitrat ve mizaglarindan dolay1 nahve ihtiya¢ duyma-
malaridir. Araplar, islam’dan &nce bu konuya pek egilmediler. Ciinkii onlar, zaten
anadillerini konusuyorlardi.” Insanlarin gruplar halinde Islam’a girmesi ve gesitli
dillerin birbiriyle iletisime gecmesinden sonra Arapgada bozulmalarin basladig
soylenebilir.'® Bazi etkenler, nahvin kaideler cercevesinde olusturulma ihtiyaci
dogdu; zira bunu zorunlu hale getiren bazi faktérler mevcuttu.

Burada nahvi ortaya ¢ikaran faktérleri su sekilde siralamak miimkiindiir:

2.1. Dinf Faktorler

Nahvin ortaya ¢ikmasindaki en 6nemli etkenin, din oldugu sdylenebilir. Bu,
Miisliimanlarin, Kur’an’in ayetlerini agik ve giivenilir bicimde okuma duyaarlikla-
rindan ileri gelmektedir. Ozellikle de sosyal hayattaki konusmalarda gramer nokta-
sinda yapilan yanlislar'’, Hz. Peygamber déneminde islam’in zuhuruyla ortaya cik-
must1. Hz. Peygamber, dil hatasina diisen birini duydugunda “Kardesinize dogru olan
gbsterin, ciinkii o yanhs yapt™® demis, tehlikeye dikkat cekmistir. islam? fetihlerden
sonra Araplar yabanci milletlerle karisti. Dilin yanlis kullanilmasi konusunda dogal
olarak tehlikeler artti. Alimler, dilin yanls kullanilmasindan kaynaklanan bu tehli-
keden &tiiri Kur’an’in kétii okunmasindan ve anlaminin bozulmasindan endiselen-
diler. Bunun {izerine, bir Arapga gramerinin olusturulmasim gerekli goérdiiler.”

2.2. Milli Faktorler

Allah, Araplarin iginden bir el¢i génderdi. Onlarin diliyle Kur’an’1 indirdi.
Boylece insanlik aleminde Araplar biiyiik bir sayginlik kazandi. Allah, bu konuda
soyle buyurmustur: “Biz, o Kitabt analayasiniz diye, Arapga bir Kur'an olarak indirdik”*

* Ahmed Abdussettar el-Cevari, Nahve't-Teysir Dirdse ve Nakd Menheci, (Bagdad: Matbaatu’l-Macma'i’l-Ilmi
el-Iraki,1984), 15.

15 Abullah b. Hamd el-Hasrn, Merdhilu Tatavvuri'd-Dersi'n-Nahvi, (iskenderiye: Daru’l-Ma’rife el-CAmiiyye,
1993), 13.

1 Eb(i Bekr Muhammed b. el-Hasan ez-Zubeydi, Tabakdtu‘n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin, nsr. Muhammed
Eb(’l-Fadl ibrahim, (Kahire: Daru’l-Maarif, 1973), 11. Daha genis bilgi icin bkz. Ayse Tokay, Nahvin Dogusu,
(Ankara: Gece Kitaplig1, 2020), 90-130.

17 Sevki Dayf, el-Meddrisu'n-Nahviyye (Kahire: Daru’l-Maarif, ts), 11.

8 Eb{i Abdullah Muhammed b. Abdullah Hakim en-Nisab{iri, el-Mustedrek ‘ald’s-Sahihayn, (Beyr{t: Daru’l-
Kutubi'l-ilmiyye, 1990), 3/ 477.

1 Ahmed Cemil $4mi, en-Nahvu'l-Arabi Kaddydh ve Merghilu Tatavvurih, (Beyr(t: Daru’l-Had4ra, 1418), 23-
24. Ayrica bkz. Ibn Haldun, Eb{l Zeyd Veliyyuddin Abdurrahman b. Muhammed et-T{nus], Divanu’l-
Mubtede ve’l-Haber fi Eyydmi’l-Arab ve’l-Acem ve'l-Berber ve men-ASarahum min-Zevi’s-Se’ni’l-Ekber, (Beyriit:
Daru’l-Kutubi'l-‘Ilmiyye, ts.), 201.

**Yusuf, 12/2.
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Bu olay, Araplarin, dilleriyle iftihar etmesine neden olmustur. Bu 6viing,
onlarin, dillerine karsi ve dogacak dil bozulmalar1 konusunda duyarhliklarini
artirdi. Bu nedenle Araplar, Arapcanin yabanci dillerin arasinda eriyip yok olmasin
diye bir gramerin olusturulmasinda duyarl davrandilar.*

2.3. Sosyal ve Toplumsal Faktorler

Bu alandaki faktdrlerin basinda, Arapca Sgrenen diger uluslarin, Arapgayi
dogru konusabilmeleri i¢in, kelime ve ciimle yapilarini igeren bir metodolojiye
ihtiyag duymalar1 gelmektedir.”

Buna Arap Yarimadasi disinda dogan Araplarin, diger milletlerin grameriyle
konusmasi, birgok Arap ¢ocugun yabanci annelerin leh¢esinden etkilenmesi de
eklenebilir. Onlar, Kur’dn-1 Kerim'i ve Hz. Peygamber’in hadislerini iyice
anlayabilmek i¢in Arap dil gramerini zorunlu gérdiiler. Baska bir sebep ise Arapga
bilenlerin, toplumun géziinde yiiksek bir statiiye erisme 6l¢iisii, onlarin dili fasih
sekilde konugmasi olmustur.”

Mesela Ebli Subrume et-Tufeyl'nin (5.144/761)** su tespiti, Arapcanin
toplumda ne kadar 6nemli oldugunun bir géstergesidir: “Sayet, kiiciik goriildiigiin
birilerinin géziinde biiylimek istiyorsaniz, Arapgay1 6grenmeye caligin!”?

2.4, Siyasal/Politik Faktorler

Her konuda Islam kardesligine davet eden Rasit Halifeler dénemi sona erdik-
ten sonra hilafet, Arap devletine déniistii. Emeviler, “isiric1” zalim bir idare olus-
turdu. idareciler, etnik temele dayali bir yénetim bicimi olusturdu. Bu nedenle Miis-
liimanlar, Arap olan ve olmayan (Mevali) diye ayristi. Kur’an ve devletin dili Arapca,
Emeviler tarafindan bir tistiinliik ve hikimiyet araci olarak kullanildi. Bundan dolay1
devletin iist biirokrasisine az sayida Mevali erisebildi. Buna mukabil, Muaviye
(6.60/680) déneminde, Mevaliden hi¢ kimsenin getirilmedigi Beytii'l-mal idaresine,
Hiristiyan Araplar getirildi.

Dilbilimci Ebu’l-Esved ed-Du’ell (6.69/688) ile 6grencileri sayesinde Arapcay1
ogrenen Mevali kdkenli dilbilimciler, Ebu’l-Esved ile 6grencilerinin yanlislarini gér-
diiler ve nahiv bayragini Araplarin elinden almaya basladilar. Onlar, Ebl Amr b. el-
Al (6.154/774), Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.170/786), Bekr b. Muhammed b. Habib
Ebli Usmén el-Mazini (5.249/863) gibi Arap kokenli dilbilimcileri yetistirdiler.
Mevililer, Emevi ¢aginin sonundan itibaren, Irak’ta hayatin tiim alanlarina istirak

! Dayf, el-Meddrisu’n-Nahviyye, 12.

2 Dayf, el-Meddrisu’n-Nahviyye, 12.

2 Hasran, Merahilu Tatavvuri’d-Dersi’n-Nahvi, 34.

* Genis bilgi i¢in bkz. Semsuddin Ebi Abdulldh Muhammed b. Ahmed KaymAaz ez-Zehebd, Siyeru Alami'n-
Nubeld, (Beyriit: Muessesetu’r-Risale, 2001), 6/348.

% fbn Kuteybe, Eb Muhammed Abdulléh b. Muslim ed-Dineverd, Uyéinu’l-Ahbdr, (Beyr{it: Daru’l-Kutubi’l-
[lmiyye, 1418), 3/172.
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ettiler. Hatta Abbasi devletinde birinci derecede yer aldilar. Bdylelikle onlar i¢in din
ve devlet dili olan Arapga, bir servet ve zenginlik kaynagi haline geldi.*

3. Nahvin Kurallarin {lk Koyanlar

Nahvin kurallarini ilk koyan dilbilimciler hakkindaki goriisler, farklilik arzet-
mektedir. Bu konuda ilk dilbilimciler ile modernist dilbilimciler, goris birligi icinde
olmamustir. O goriisleri kisaca sGyle 6zetleyebiliriz.

Nahiv ilminin kurallarini koyma hususunda 6nceki dilbilimcilerin gériislert,
oldukga farklidir. Enbar? (6.577/1182), nahiv kurallarini ilk koyan kisinin Hz. Ali
(6.40/661) oldugunu, ayni ilmi, ondan Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin aldigini belirtirken®,
Muhammed b. Sellam el-Cumah? (6.231/845), Arapcanin temelini ilk atip metodolo-
jisini belirleyen ve veznini vurgulayan ilk kisinin, Ebu’l-Esved ed-Du’eli oldugunu
vurgulamistir.”® Bagkalarina gére Arapganin temel kurallarini koyan ilk kisi, Abdur-
rahman b. Hurmuz'diir (6.117/735). Zira Abdurrahman, nahiv kurallarim ve Ku-
reys'in soy agacini en iyi bilen kimsedir. Farkh diistinenler ise nahiv kurallarin ilk
yazan kisinin Nasr b. Asim ed-Dueli el-Leys? (6.89/707) oldugudur. ibnu'n-Nedim
(6.438/1047) ile” Ebi Bekr ez-ZubeydT'ye gére ise nahiv kurallarini ilk olusturan kisi,
Abdurrahman b. Hurmuz ve el-Leysi’'dir.*

Carl Brockelmann (6.1956), Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin nahiv ilmine dair calis-
malarini ve Arapcaya katkisini reddetmektedir.’’ Ahmed Emin (8.1954), Ebu’l-Es-
ved’e ait calismanin, Kur’an-1 Kerim'’i noktalamayla sinirli oldugu gériisiinde iken®
dilbilimci Tbrahim Mustafa ise nahvin temel kurallarini ilk koyan kisinin, Abdullah
b. Eb(i ishak el-Hadrami (6.127/745) oldugunu séylemektedir. Sald el-Afgani
(6.1417/1997) bir¢ok kisinin, Ebu’l-Esved’in nahvin temelini attig1 goriisiinde ittifak
ettigini séylemistir. Bu konuda Muhammed Tantavl (5.1379/1959)* Said el-Af-
gani'nin goriisiinii desteklemistir.

4, Nahvin Zorlugu ve Tecdid Diisiincesinin Ortaya Cikist

Nahve dair yenilik¢i calismalar, gramerin gretimindeki sorunlara dayan-
maktadir. Bu sorun hem dilbilimci hem 6grencilerle ilgili bir sorundur.

% TemmAam Hassan, Kitdbu'l-Ustil Dirdse Ebistemolojiyye Ii'l-Fikri'n-Nahvi Inde’l-Arab, (Kahire: Alemu’l-Kutub,
2000), 27-28.

¥ Eb(’l-Berekat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed ibnu’l-Enbari, Nuzhetu'l-Elibbd fi Tabakati’l-
Udebd, (Urdiin: Mektebetu’l-MenAr, 1985), 17-19. Genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Cevat Ergin, Arap Nahvinin
Dogusu, Dicle Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 7/2 (Diyarbakir: 2005), 111-141.

% Muhammed b. Selldim el-Cumahi, Tabakatu Fuhiili’s-Su‘ard, (Cidde: Daru’l-Medent, ts.), 1/12.

» fbnu'n-Nedim, Ebli’l-Ferec Muhammed b. ishak, el-Fihrist, (Beyr(t: Daru’l-Ma’rife, 1997), 1/61.

30 Zubeydi, Tabakdtu‘n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, 26.

*! Carl Brockelmann, Tdrihul-Edebi’l-Arabi, cev. Abdulhalim Naccar, (Kahire: Daru’l-Maérif, 1959), 3/23.

32 Ahmed Emin, Duha’l-Islim, (Kahire: el-Heyetu’l-Misriyye, ts.), 3/285-286.

3 Tantavi, Nesetu’n-Nahv ve TarihuEsheri'n-Nuhdt, 27.
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Bircok dilbilimci, bu sorunu giindemine almistir. Ornegin Cahiz’1 (6.255/869)
nahvin karmagikligindan sikayet eden biri olarak gériiyoruz.”** ibrahim Mustafa, uz-
maninca bile kolay anlagilmayan, ibareleri ayirt edilmeyen, 3grenciyi kaideleriyle
biktiran; anlamaya calisani gileden ¢ikaran bir belagat 6rnegini gordiigiinii, bu ne-
denle nahvi kolaylastirip 6grencinin zihnine yaklastirma; onun sistemine iligkin
bazi kaideler koymaya yénelik eserler yazildigini®® belirtmistir. Ali Ebu’l-Mekarim
de (6.2015) ayni goriisleri paylasmaktadir.®

5. Nahiv Kitaplarinda One Gikan Noksanliklar

Arap dili ve edebiyatiyla ilgilenen dilbilimciler, nahvin bazi eksik noktalarini
tespite caligmistir, Onlarin tespit ettigi noksan taraflar1 asagidaki sekilde siralamak
miimkiindiir:

5.1. Diizensizlik

Bu s6zciikle, nahiv kitaplarindaki yontemin saglam olmadigi kastedilmistir.
Buna en ¢arpici 6rnek, nahiv alaninda yazilan en meshur ve en ¢ok iz birakan Ebii
Bisr Amr b. Osméan Sibeveyhi'nin el-Kitdb adli eseridir. Ne var ki Sibeveyhi, metodo-
lojik baglamda belli bir ¢izgide yliriimemistir.

Sibeveyhi, kaleme aldig1 eserinde, daha sonra verilmesi gereken bazi konu-
lar1 6ne almus, 8nce verilmesi gereken bazi konulari ise sona birakmustir, Kimi konu-
lar asil yerine koymamis, ayni konuya ait problemleri bir insicamla ele almamistir.
Aksine o, konulari farkh sekilde bablara ayirmis, bazen bilginin bir kismin birinci
konuda, diger kismini ise sonraki konuda vermistir.””

5.2. Dilin Donuklugu ve Karmagiklig1

Nahivle ilgili bir¢ok ¢alisma, gereksiz nahiv drnekleri, isaret ve hiikiimleriyle
dolmustur. Hatta bu calismalardaki dil tislubu, anlasilmaz hale gelmistir. Bunlara
ornek olarak, bircok yénden Farscadan etkilendigi belli olan Sibeveyhi'nin el-
Kitab'indaki dili, hasiye diline déniismiistiir. Ebii'l-Feth Osméan ibn Cinni icin de ay-
nist sdylenebilir. O, Arap olmadigindan, eserlerinde séz ve ciimlelerini gereksiz
uzatmistir.

5.3. Nahiv Kitaplarinda Cansiz, Duygusuz Orneklerin Varh:

Bununla, calismalarda gercek hayatla ilgisiz bir¢ok drnek ve teorik kurallarla
yetinilmis olmasi kastedilmistir. Bu ise nahvi 6grenmeye baslayanlarin bir kis-
minda, eserlerdeki kaidelerin, verilen 6rneklerle sinirli oldugu intibaini uyandir-
maktadir. Bu itibarla 6grenci, ayni nahiv kuralini baska misallerde uygulamada zor-
luk ¢ekmektedir, Yani 6grenci, nahivden yararlanmamakta ve ondan zevk alma-
makta, kurallar: belig bir formda diger ibarelere uygulayamamaktadir.’®

* Eb{(l Usman Amr b. Bahr b. Mahb(b el-Cahiz, el-Hayavadn, (Beyr{it: Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1424), 1/62.
% brahim Mustaf, Thydu’n-Nahv, (8nséz), b.

36 Ali Eb(']-Mekarim, Usilu’t-Tefkiri'n-Nahvi, (Kahire: Daru Garib, 2006), 7.

%7 Hadice el-Hadist, Kitdbu Stbeveyhi ve Surithuh, (Bagdad: Daru’t-Taddmun, 1967), 88.

% Bkz. Abdulvaris Mebr{ik, fi Isladhi'n-Nahv, 28.
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5.4, Dilbilimcilerin Metotlar

Nahvi 6getmede Arap nahivcilerinin metotlar: oldukga cesitlenmistir. Kimisi
nahve dair arastirma ve incelemesini, o ilmin bdliimlerini, delalet ettigi anlamlar:
bir araya getirdikten sonra kaidelerini koymustur. Ne var ki dilbilimle ilgili yapilan
bu ¢alisma, onu bazi noksanliklardan uzak tutamamustir. O eksiklerin en dnemlileri
sunlardir:

1. Dilin edebi diizeyine gdre davranmamaktir, Burada kastedilen diizey hem
cahiliye hem islam dénemindeki siir ve nesrin diizeyidir. Bu yanlisa diismedeki se-
bep ise dilbilimcilerin gerek geng gerekse ihtiyar gerek erkek gerekse kadin gerek
dili en iist seviyede gerekse giinliik hayatin dar bir alaninda konusan olsun, biitiin
Araplarin, Arapcay1 kendi dogal akisi icinde konustuklarina inanmalaridir.”” Buna
dair en canli 6rnek ise Celaliiddin Suy(iti’nin (6.911/1506), Eb{i Said Abdiilmelik As-
maf’den (6.216/831) naklettigi su sézdiir: “Ben, Dariyya’da kendi aralarinda kaside-
ler séyleyen ¢ocuklara rast geldim. Kasideleri dikkatimi ¢ekti, onlara kulak verdim.
Cocuklarin dediklerini yazayim derken ihtiyar bir adam, bana dénerek: Sen, bu mi-
niklerin dediklerini mi yaziyorsun, diye beni azarladi.”* Burada Asmat, cocuklarin
soylediklerinin edebi olup olmadigina dikkat etmemistir.

2. Arapga kaidelerin koyulmasinda siirin bir basina yeterli olmadig: bilin-
mekle beraber nahivcilerin, siiri bu faaliyete temel almalaridir, Malum oldugu tizere
siirin kendine ait bir dili vardir. Onun, vezin ve kafiyelerin gereklerine uymasi zo-
runludur, Mesela sairin yaptigi baz islemler, yazarlar tarafindan hos karsilanmaz.
Bunun i¢in vahiv metodolojisini sadece kurallara ve siirin mantalitesine dayandir-
mak, Basra ve Kiife ekolii nahivcileri arasinda bir¢ok farklihga neden oldugu gibi
kimi dilbilimcilerin de kendi kurallar1 baglaminda sikintiya diismesine neden ol-
mustur.*!

3. Yunan bilimlerinin Arapcaya cevirilmesinden sonra dilin felsefe ve man-
tiktan etkilenmesidir. Terciime faaliyeti, dilbilimcileri nahvi anlama, problemlerini
kavramada o kadar etkiledi ki onlar1 nahvin asli kurallarinin disina itti.*

4, Olcii/vezin metodunu kullanmada smir1 asmak, o metodu nahvi anlamada
bir yéntem olarak kabul etmektir. Bunu kabul edenler, duyulmamis da olsa, mantik-
sal kiyas yoluyla bir seyi kabul eder hale geldiler. Oyle ki onlar, nahvin kurallar1 te-
melinden degil, kiyas esas1 baglaminda bir kabilenin lehgesini, diger bir kabilenin
lehgesine iistiin sayar oldular.”

* Abdulvaris Mebr{k, fi Islahi'n-Nahv, 29.

** Abdurrrahmén b. Eb{ Bekr Celaluddin es-Suy(ti, el-Muzhir fi ‘Uldmi’l-Luga ve Envdihd, (Beyr(it: Daru’l-
Kutubi'l-ilmiyye, 1998), 1/109.

! Mehd1 el-Mahzim1, Medresetu’l-Kiife ve Menhecuhd fi Dirdseti’l-Luja ve'n-Nahv, (Beyr(it: Matbaatu Mustafa
el-Babi, 1985), 335.

2 Abdulvaris Mebrik, fi Islahi‘n-Nahv, 30.

“ Bigr, Kemal, el-Lugatul-Arabiyye Beyne'l-Vehm ve Siii'l-Fehm, (Kahire: Daru Garib, 1999), 139-140.
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5. Ta'lilde (delil getirme/nedensellik) konusunda asir1 gitmektir. Ta‘lil olayz,
nahvin dogusuyla birlikte ortaya ¢ikmistir. Bu metot, nahiv kuralina dayah olarak
“ni¢in” sorusuna karsilik, muhataba verilen ilk agiklamayla baslamistir.** Ancak du-
rum, daha sonra farklilasmis, karmagik bir hal almistir. Hatta nahvin bilimsel du-
rumu kétiilesmis, s6z konusu tehlike nahvin biitiin konularina ve bablarina sirayet
etmistir. Oyle ki dilbilimciler, ellerindeki mevcut dile dair olgular1 ve nahve iliskin
hiikiimleri delillendirmis; onun varligi konusunda da gesitli nedenler aramiglardir.
Boylece nahivde akli calisma, giderek niteleyici objektif calismanin yerini tutmus-
tur. Béylece nahvin konulari, soyut meselelere benzer bir hal almistir.*

Nahivde illet metoduna ilgi gésterme dyle Snemsendi ki bazi bilginler bu ko-
nuya dair miistakil eserler kaleme aldilar. Bu hususta Kutrub’u (8.210/825) ve el-
Mazini'yi (6.249/863) drnek vermek miimkiindiir.*®

Bunlara, climlede 4mil nazariyesi konusunda asir1 duyarlihigi, yorum ve tak-
dirlerde gizli s6zciik yerlestirmede ifrata kagmayi, nahivle ilgisi ve ona higbir katkist
olmayan seylere basvurmalarini’ eklemek miimkiindiir.

6. Nahiv Hakkinda Yapilan Yenilik¢i ve Kolaylastiric1 Calismalar

6.1. Nahvi Kolaylastirmak Adina Yazilan Eserler

Eski dilbilimciler, 6grencilerin, nahiv ilmini 6grenme baglaminda sikint1 ya-
sadiklarini anladilar ve nahvi, 6nceki formuyla uyumlu sekilde sunmay saglayacak
eserler yazmaya yoneldiler. Bundan amag ise genelde Arapcay1 6zelde de dgrencile-
rin nahiv ilmini 8grenmelerini kolaylastirmaktir, Kolaylastirma faaliyeti iki sekilde
ortaya ¢cikmigtir,

Birincisi, nahve ilm1 metotlar kazandirma baglaminda; ikincisi ise dilbilimsel
ihtilaflardan uzak durma, dilbilimle ilgili terimler, baz1 dilbilimsel konulara ihtiyacg
duymama gibi metotlar noktasinda icra edilmistir. Burada baz1 6rnek eserleri ver-
mek istiyoruz.

6.1.1. Halefu’l-Ahmer: Mukaddimetu fi'n-Nahv

Halefu’l-Ahmer’in (6.180/796) bu calismasi, nahiv alaninda kaleme alinmis
en eski muhtasar sayilmaktadir. Yazar eserin girisinde eseri yazma gerekgesini s6yle
aciklamigtir:

“Nahivciler ile Arapgayla ilgilenenlerin, konular1 uzattik¢a uzattiklaring; il-
letleri siirekli gogalttiklarini, 6grencilerin ihtiyag duydugu kisa ve 6zlii yontemleri
g6z ardu ettiklerini; nahve yeni baslayan 6grencinin onu kolayca anlayip kavrama-
sin1 ihmal ettiklerini gérdiim. Bundan dolay1 grencileri uzun ibarelerden uzak tu-

“ Mulah, Hasan Hamis Sald, Nazariyydtu't-Tal’il fi Nahvi'l-Arabi Beyne’l-Kudamd ve’l-Muhdesin, (Urdiin:
Daru’s-Surfik, 2000), 16.

* Hasan Avn, Tatavvuru’d-Dersi'n-Nahvi, (Kahire: Ma‘hadu’l-Buhis ve’d-Dirdsatu’l-Arabiyye, 1970), 72-73.
6 Ahmed Muhtar, el-Bahsu'l-Lugavi Inde’l-Arab, 149.

7 Ahmed Muhtar, el-Bahsu'l-Lugavi Inde’l-Arab, 142, 152.
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tacak bir eser yazmaya karar verdim. Sonunda elinizdeki bu ¢alismay1 yazdim. Ca-
lismada ne usulii ne edatlari ne delilleri ihmal ettim. Onlar1 okuyup inceleyen ve
ezberleyen, ister bir kitap ya da bir siir yazsin; ister bir hutbe irad etsin, onun dilini
ideal hale getirecek tiim kurallar1 calismamda bulacaktir.*®

6.1.2. Eb{i Cafer en-Nehhis: Kitibu't-Tuffiha fi'n-Nahvi’l-Arabi

Eb{i Cafer en-Nehhas'in (5.338/950)* bu eseri, kiiciik bir calismadir. Miiellif,
nahvin biitiin ilke ve kurallarini, otuz bir béliimde ele almistir. Eserinde sarf konu-
sunu ele almamugstir, Nahivle ilgili ihtilaflari muhtasar halde vermistir, Lehgelere
dair ihtilaflara pek deginmemistir. Dilbilimcilerin adlarini ve delillerini vermemis-
tir. Felsefe ve mantik eksenli tartismalardan uzak durmustur. Eserde, pratikle ilgisi
olmayan istigal ve tenazu’ gibi konular bulunmamaktadir. Yazarin, kurallar: yerli
yerine oturtmak icin niteleyici metodu takip etttigi sdylenebilir.”’

6.1.3. Ebu’l-K4sim Abdurrahmin ez-Zeccict: el-Cumel fi'n-Nahv

ZeccAcl'nin (6.337/949)" el-Cumel fin-Nahv adli eseri, onun nahiv alaninda ka-
leme aldig1 en 6nemli calismasidir. O, eserini nahvi grenmeye calisanlar icin basit
ve anlasilir bir dille yazmayi tercih etmistir. Girift ve felsefik yorumlardan kagin-
mugtir, Kur’dn’dan ve darbi mesellerden birgok 6rnek vermistir, Zikrettigi konulara
dair kaideleri temellendirmek ve kolay kavratmak adina yeri geldikce baz1 tartisma-
lara girmistir. Basarih bir sekilde tahlil ve analizleri iceren bu eser, 6grencilerin se-
viyesine gore diizenlenmistir.””

6.1.4. Eb(i Bekr Muhammed ez-Zubeydi: el-Vadih

Ebl Bekr Muhammed ez-Zubeydi (6.379/990), el-Vadih adli ¢alismasinda
nahvi basitlestirmeyi ve 6grencinin nahvin konularini kolaylikla anlamasini amag-
lamistir.,

Zubeyd?, hicbir dil okuluna/ekoliine bagh kalmamistir. O, kisisel bakisina en
yakin nahivcilerin gatisan gdriislerinden ve o gériislerin karmasikligindan uzak bir
kurali gérdiigiinde onu benimsemis, kabul etmistir.

Zubeydji, el-Vadih adli kitabinda siirden, Kur’4n-1Kerim’den ve Araplarin fasih
sozlerinden 6rnekler getirmekten kaginmistir, Buna karsin o, nahvin kurallarina
aciklik getiren, 6grencinin yakin ¢evresinde ve sosyal hayatta yaygin kullanilan &r-
nekleri getirme konusunda duyarli davranmustir.”

* Halefu'l-Ahmer, Mukaddimetu fi'n-Nahv, (Dimask: 1961), 34. Miiellif ve eserine dair genis bilgi icin bkz. M. Edip
Cagmar, Halefu'l-Ahmer ve Mukaddimetu fi'n-Nahv Adl Eseri, (Ankara: flahiyat, 2006).

* Eb{i Cafer Ahmed b. Muhammed b. ismail el-Murad? en-Nehhas, Kitdbu't-Tuffdha fi'n-Nahvi'l-Arabi, thk.
Kurkis Avvad, (Bagdad: Matbaatu’l-Ani, 1965).

%0 Bkz. Ahmed Muhtar Abdulhamid Umer, el-Bahsul-Lugavi inde’l-Arab, 155-156.

*1 ZeccAcl, Eb(’l-Kasim Abdurrahman b. ishak, el-Cumel fi'n-Nahv, (Beyr(it: Muessesetu’r-Risale 1984).

52 Abdulkerim Halife, Teysiru'l-Arabiyyebeyne’l-Kadim ve’l-Hadls, 45.

>3 Bkz.Abdulkerim Halife, Teysiru’l-Arabiyyebeyne’l-Kadim ve'l-Hadis, 52. Daha genis bilgi icin bkz. Mehmet
Cevat Ergin, Endiiliislii Dil Bilimci Ebu Bekir ez-Ziibeyd? ve el-Vadihi, (Ankara: Arastirma Yayinlari, 2011).
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6.1.5. Ebu’l-Feth Usmén b. Cinnf: el-Luma’ fi’l-Arabiyye

fbn Cinni, el-Luma’ fi'l-Arabiyye adli eseriyle nahiv ve sarf ilminin problemle-
rini kolay bir yontemle ¢6zmeyi; 5grencinin sikint1 gekmeden nahiv kurallarini 6g-
renmesini amaglamistir. ibn Cinni’'nin, adi gecen didaktik eserdeki metodu, su y&-
niiyle temayiiz etmistir:

0, kiyasa/kurala uygun olanlari almis, uygun olmayanlara da kendisiyle delil
getirilmeyen basit misallere yer vermemistir. Siirlerden pek az 6rnek zikretmistir.
el-Luma’da siirlerden seksen, Kur’an-1 Kerim’den ise sadece kirk dort 6rnek getirmis-
tir. Kendisi, ibarelerin inceligine 6nem vermis, tanmimlarin 8z1ii, kusatici ve itiraza
yer vermeyecek formda olmasina 6zen gostermistir. Tekrarlardan kaginmus, bir
babta verdigini, calismasinin bagka bir bAbinda vermemistir.> Eser, bu agidan 6nemi
haiz bir calismadir.

6.1.6. Ibn Mélik et-T41: el-Huldsatu’l-Elfiyye

Bu eser, miiellifin ilm? ve 6gretici/didaktik manzum bir eseridir. ibn Malik
(6.672/1274), onu el-Kdfiyetu’s-Safiyye’den dzetlemis, ustaca siir formatina sokmus-
tur. Bu itibarla ilim ¢evresinde el-Huldsatu'l-Elfiyye diye bilinir. Eserde sarf ilminin
konular1 daha fazladir. Yazar, 6z1ii olarak kimi yerde bazi dilbilimcilerin ekollerine
deginmis, onlardan tercih ettigini glindeme getirmistir. Eser, halk arasinda el-Elfiyye
diye meshurdur, nedeni ise eserin, tam bin (1000) beyitten olusmasidir

Elfiyye, dilbilimciler tarafindan ¢ok dnemsenmis, takdir edilmis; kimisi onu
serh etmis kimisi nesir formatina koymus kimisi de bastan sona onun i’rabim yap-
mugtir.”

7.Nahvi Yenilemeye Dair Gériisler, Oneriler, Elestiriler ve Dilbilimcilerin Me-
totlar

Eski dilbilimcilerin nahvi yenileme, sadelestirme, 6grencilere kurallarini ko-
laylastirma ve dil kusurlarindan arindirmaya dair ikinci yaklasim ise onlarin bu ko-
nular hakkindaki 6neri ve goriislerdir.

Dilbilimcilerin 1slah ve teysire dair teklif ve tenkitleri farklilik arz etmekte-
dir. Kimi goriis ve dneriler, nahvi bozan yaygin kural ve teorilerin ayiklanmasi ve
nahvin asil ¢izgisine getirilmesi yéniinde olmustur. Buradan hareketle, bu noktaya
iligkin baz dilbilimcilerin durus ve gériislerini sunmakta yarar vardir:

7.1. Ebu’l-Abbis Ahmed b. Muhammed b. Vellid el-Misri

fbn Vellad (6.332/943), nahiv ilmini kolaylastirmaya gayret eden, onun mev-
cut durumunu ve ddilbilimcilerin metotlarini tenkit eden ilk elestirmenlerden sa-
yilmaktadir. Kendisi asagidaki ilke ve kurallar1 zikretmistir. Dil hakkinda Araplary,
onlarin dildeki hatalarini, bazi nazari kiyaslar ile kinamak dogru degildir. Ashinda

> Ebu’l-Feth Usman b. Cinn, el-Luma’ fil-Arabiyye, (Amméan: Daru Mecdulavi, 1988), 11-12.
%> Bahauddin b. Akil, Serhu fbn Akil ald Elfiyyeti ibn Malik, (Kahire: Daru’t-Turas, 19809), 1/5-6.
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nahivcinin, Araplardan gelen ifadelere gore misal getirmesi, illet belirlemesi gere-
kir. Bunun aksi bir durum olmamalidir. Ona gére eger dilbilimciler, Araplarin diliyle
konugmak istiyorlarsa onlarin takip edecegi metot ve yéntem, Araplarin konusma
sekline uymak olmalidir. Aksi takdirde kiyasa uygun olsa da onlarin konustugu dil,
Araplarin dili olmayacaktir. ibn Vellad, ayni sekilde nahivde tevil ve takdire; bazi
konularin atilmasina taraftar olanlara muhalefet etmistir.*®

7.2. Ebu’l-Al4 el-Ma‘arri

Ebu’l-Al4 el-Ma‘arri (6.449/1057), nahiv alaninda tevil ve takdir metoduna ta-
raftar olanlara siddetle muhalefet etmis; biitiin calismasini nahvi islah etmeye teksif
etmistir. Onu, en ¢ok rahatsiz eden sey, nahivcilerden teviller, miibalagalar ve kisi-
sel gériisleri icin gercek dis1 baz1 beyitlerdir. Onun, daha ¢ok, bu agidan nahivcileri
elestirdigi sGylenebilir. el-Ma‘arrd, elestiri oklarini tevile bag vuran ve ‘4milleri kul-
lanmada ileri giden Basra ekoliine mensup nahivcilere ydneltmistir.”” Onun eserle-
rinin, bu baglamdaki 6rneklerle dolu oldugu miisahade edilmistir.

7.3. Ibn Hazm el-Endeldist

fbn Hazm (6.456/1064), daha ¢ok, nahvin eksiklerini giindeme getirmis, nahvi
saglam bir temele oturtmaya gayret etmistir. O, eserlerinde, nahvin yanlis bir du-
rumda oldugunu ve bu sekliyle gercek misyonuna asla dénemeyecegini belirtmistir,
Ona gore bu konuda en dogru olany, dilin sistemini belirleyen ve dili konusan Arap-
lardan duyuldugu gibi dili kabul etmektir. Kendisi, bunun disindaki bir uygulamanin
hem bir ifsat hem bir yalan ve sagmalik olacagi kanaatindedir.

fbn Hazm, nahiv konularinda derinlesmeyi, bir cesit kétiiliik olarak gériir. O,
bu konuda ez-Zubeydi'nin el-Vadih'ini ve ibn Sarrac’in (6.316/929) el-Miiciz'ini ye-
terli bulmaktadir. Ona gére nahivde derinlesme, gereksiz ve 6grenmek isteyenlere
de faydasizdir. Hatta bu gesit bir calisma ve ¢aba, dogrulardan uzaklasmaktir; snemli
ve zorunlu seyleri gérmezden gelmektir. Ibn Hazm, bu tiir seylerle ugrasmanin sag-
malik oldugu goriisiindedir.”®

7.4. ibn Mad4 el-Kurtibi

Araplara gore, nahvi tecdid ve teshil (yenileme ve kolaylastirma) faaliyetinin,
en temel aktivite oldugu sdylenebilir. Bu aktivite, Nahiv ilmi baglaminda ibn Mad4
el-Kurtubi diye meshur olan Ahmed b. Abdurrahmén b, Muhammed b. Said el-Lahmi
(6.592/1197) tarafindan yazilan er-Redd ale’n-Nuhdt adli eserle basladigini sylemek
miimkiindiir. bn Mada'nin bu ¢alismasi, modern asirdan énce nahvi yenileme ve
1slah etme alaninda kaleme alinmis en 6nemli ve en ciddi eser sayilmistir.,

ibn Madj, eserinde oklarini, nahivcilere, onlarin nahve dair metotlarina ve
kural baglaminda yapmak istedikleri ¢calismalarina yoneltmistir®® demek uygundur.

¢ Ahmed Muhtr, el-Bahsul-Lugavi Inde’l-Arab, 156-157.

7 Ahmed Muhtar Abdulhamid Umer, el-Bahsu'l-Lugavi Inde’l-Arab, 157.

%8 Said el-Afgani, Nazardt fi'l-Luga inde ibn Hazm el-Endeliisi, (Beyr(it: Daru’l-Fikr, 1969), 44-45.
% Abdulvaris Mebrk, fi sldhi'n-Nahv, 48
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Amil Nazariyesine Reddiye konusuna dair ibn Mad3, sdyle demektedir: “Bu
kitab1 yazmamdaki amacim, nahivcilerin ihtiya¢ duymadig konu ve baslklar: na-
hivden elemek ve onlarin genellikle hataya diistiikleri konulara dikkat cekmektir.
Nahivcilerin iddialari nasb, cer ve cezm’in ancak lafzi bir 4mille; ref'in de lafzl ya da
manev1 bir 4mille oldugu seklindedir.”®

7.5. Circis el-Hiir? el-Makdisi

Lokal baglamda yapilan ilk calismalardan biri 1914 yilinda el-Muktataf adl
dergide yayimlanan, Beyrut-Amerikan Universitesi Arap Dili dgretim gérevlisi
Circis el-Hr! el-Makdis'ye (8.1941)" ait olan “el-Arabiyye ve Teshilu Kavd‘iduhd” bas-
higini tasiyan calismadir. S6zii edilen makalede Circls, Arapgadaki zahir i‘raba hii-
cum etmistir. Ona gére zahir i'rab, Arapcanin kaideleri igin bir zorluk ve sikint1 kay-
nagidir, Onun, Arapganin sz konusu zorluk ve sikintilardan kurtulmas: icin iki yol
gdsterdigi bilinmektedir, Onlar, kisaca sunlardir:

Birincisi, biitiin Arapga kelimelerin sonunun mebni olarak kabul edilmeli;
ikincisi ise yabanci dillerdeki gibi cemi miizekker ve miiennes kelimelerin zamirle-
rinin esitlenmesi, ayni olmasidir., Kendisi ayrica miinadanin, cem-i miiennes-i sili-
min fetha ile mutlaka nasb yapilmasindan ve sayilara iliskin kurallarin tamamen
atilmasindan yanadir.”

7.6. Kdsim Emin

ikinci bir calisma ise Kdstm Emin’in (6.1908)** calismasidir. O, Arapcadaki bii-
tiin yanlislarin kaynagi olarak i'rab konusunu gérmiis ve bu diisiincede olanlara sid-
detli bir sekilde karsi cikmistir,

Ona goére problemi ¢dzmenin caresi sudur: Kelimelerin sonlar1 sakin olmali-
dir. Herhangi bir 4mil ile onlara hareke kazandirmamalidir. Boylece sdzciikler ol-
duklar1 gibi kalir, konusan ve yazan herhangi bir sikint1 yasamaz. Bu, biitiin Avrupa
dillerinde ve Tiirkgede olan bir formattir. Bu metodolojiyle nasb ve cezm edatlari,
hal, istigal vb. konular, dilde herhangi bir sorun olusturmadan kolaylikla elenebi-
lir.**

K4sim Emin’in caligmasi, 8zet olarak yukarida belirtilen gériisleri eksen alan
bir calisma oldugu sdylenebilir.

% Reddiyeler konusuna dair genis bilgi icin bkz. Ahmed b. Abdurrahmén ibn Mada el-Kurt(bi, Kitdbu'r-
Redd ‘ale’n-Nuhat, (Kahire: Daru’l-i‘tisdm, 1979), 21, 22, 36, 69, 71, 80, 138.

¢! Liibnanl gazeteci ve ediptir. Bkz. Muhammed Hayr Ramazan Y{suf, Mu'cemu’l-Muellefin el-Mudsirin fi
Asdrihim el-Mahtita ve'l-Mefkiid, (RiyAd: Mektebetu Melik Fahd el-Vataniyye, 2004), 1/144.

2 Abdulvaris Mebrik, fi Islahi'n-Nahvi'l-Arabi, 89.

 Bkz. Hayruddin ez-Zirikli, el-A’ldm, (Beyrat: Daru’l-ilm li’l-Mel4yin, 2002), 5/184.

% Abdulvaris Mebrik, fi Islahi'n-Nahvi'l-Arabi, 90.
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7.7. Seldme Miisi

Bu alandaki {igiincii ¢alisma, Selame Msa'ya (6.1958) aittir. Kendisi, fasih
Arapgadan degil, halk Arapcasindan yana olmustur. O, nahiv kurallarimin terk edil-
mesini tavsiye etmistir. {lgilileri, yeni fasih bir halk diline cagirmis, yeni dilin konu-
sulmasini istemistir. Clinkii ona gore biri konusulan dil; digeri ise apagik konusul-
mayan dilsizlerin dili, yani k4hin ve falcilarin dili seklinde bir toplumun iki dilinin
olmamasi gerekir.”

Selame, cagrisini iki nedene dayandirmistir: Birinci neden; fasih Arapgay1 6g-
renmenin zor, ikinci neden ise fasih Arapganin, edebi ve ilmi hedefleri gerceklestir-
mekten uzak olusudur. O, fasih Arapca ile halk Arapgasi arasinda bir dengenin ku-
rulmasini Snermistir. Selame, tesniyeden (ikil) elif ve n{in; cemi miizekker salimden
(eril cogul) ise vav ve niin harflerinin ve ism-i tasgirin (kiiciiltme kipinin) nahivden
atilmasi taraftaridir, Kendisi, cemi teksirin (kirik/diizensiz ¢cogul) tiimden atilmast;
cemi miizekker silimin digindaki biitiin cemilerde sadece elif ve ta harfleriyle yeti-
nilmesinden yana goriis beyan etmistir. Ayrica Seldme, kelimelerin sonunu sakin-
lestirerek i'rabin tamamen devre dis1 birakilmasini Snermistir.*

Nahvi yenileme ve kolaylastirma konusunda K4sim Emin ile Seldime M{isd’nin
gdriis ve 6nerilerinin drtiistiigii miisahade edilmistir.

7.8. Emin el-Hill

Emfin el-HGI de (6.1966), nahvin yenilenmesine dair ¢alismis, ilim cevresine
su dnerilerde bulunmustur:

Nahvin kolaylastirilmasi ve diizeltilmesi, mevcut biitiin nahiv ekollerinin bir-
lestirilmesi ve yiizeysellikten uzak durarak dilin anlagilmasina odaklanilmas, pratik
ve 6gretimdeki tecriibe ile dilin zorluklarina dair yapilan sikayetlerin 1s181inda olmak
tizere, dili konusanlarin ihtiyaglarina gére ve toplumun gelismesine neden olacak
metot seciminin yapilmasidir, Kendisi, bir konuda sadece bir nahiv okulunun baki-
styla olay1 sinirlandirmamaktan, tercih etmemekten, onu en dogruymus gibi algila-
mamaktan yanadir.®”’

el-H{li, sorunu ¢dzmeye dair gériisleri ise nahivcilerin esas aldig1 dil kuralla-
rinin kaynaklarina dsnmek, Kur’an’da bulunan delilleri merkeze almak, farkli form-
larda olsalar bile dilleri kabul etmek, istisnalar1 ve {'rAbin karmagikligini asgariye
indirmek, dile hayat veren ve onun kolayca konusulmasin saglayan faktorleri tercih
etmektir.*®

® Selame Mis3, el-Beldgatu’l-Asriyye ve'l-Lugatu’l-Arabiyye, 42.

% Nef(ise Zekeriyya Said, Tarthu'd-Da‘veti ila'l-‘Amiyye ve Asdruhd fi Misr, (iskenderiye: Daru’s-Sekafe, 1964),
119.

7 Emin el-H{(li, Mendhicu Tecdid fi'n-Nahv ve'l-Beldja, (Kahire: Daru’l-Ma'rife, 1961), 27.

% Genis bilgi icin bkz. el-H{li, Mendhicu Tecdid fi'n-Nahv ve’l-Beldga, 42-43, 50, 52, 53, 60.
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7.9. Hasan Serif

Hasan Serif, 1938’de Hildl Dergisinde “Tabsitu Kavdid el-Luga el-Arabiyye” bas-
lig1 altinda su goriisleri paylasmugtir:

Gayr1 munsarif konusu nahivden atilmalidir,

Adedi (say1), ma’dud (sayilan) gibi degerlendirilmelidir.

Miizekkerlik (erillik) ve miienneslik (disilik) durumunda aded ile ma’dud ara-
sinda uyum saglanmalidir.

Aslinda mefulu bih olmasi hasebiyle naibu faili (s6zde 6zne) mansib olarak
birakilmals; sadece fiilin déniisiimiiyle yetinilmelidir

isimlerde cem-i teksir (kirik, diizensiz cogul) konusunda, cem-i miizekker-i
salim olmaya uygun olanlar, cemi teksirden tecrid edilerek cem-i miizekker-i silime
cevirilmelidir.

Miistesna ve miinada, tek bir formatta ele alinmali; ya daima mans{b veya
merfu olarak kabul edilmelidir.”

Dikka edilirse Hasan Serif'in nahve dair gdriisleri, Kisim Emin ile Selime
Misd'min goriisleriyle benzerlik géstermektedir.

8. Kapsamli Cahismalar

8.1. ibrahim Mustafa’nin Galismasi

Bu tiir yapilan yeni calismalar, nahvin tiimiine dair yapildigindan, kapsamli
ve stimullii calismalar diye nitelendirilmistir. O calismalardan 6ne ¢ikan ise ibrahim
Mustafa'nin (6.1962) 1937 yilinda thydu'n-Nahv adli eseriyle dilbilim cevrelerine sun-
dugu goriis ve 6neriler oldugu sdylenebilir. Onu, nahvin 1slahina ve yenilenmesine
dair goriisleri su sekilde 6zetlenebilir:

Arap grameri, ciimlesi climlesine, kelimesi kelimesine anlasilmasi i¢in konus-
maya dayanan bir sistemdir. Durum bu merkezde iken nahiv, i'rab ve yapisi acisin-
dan kelimelerin sonunu belirleyen bir ilim dali degildir. Nitekim nahivcilerin bu
tavri, nahvin kapsam ve amacini ¢ok daraltmis, ona az bir alan tanimigtir,”

fbrahim Mustafa, nahvi, dilbilimcilerin takdir ve ta’lil tiiriinden sigindiklar1
amil kuralinda oldugu gibi kelam1 ve felsefik tesirlerden de nahvi uzak tutmaktan
yanadir.

fbrahim Mustafa, nahvin yenilenmesi konularini asagidaki sekilde tasnif et-
migtir:

“I‘rabtaki harekeler, anlamlara delalet eden isaretlerdir. Harekeler, nahivci-
lerin iddia ettigi gibi Amili gerektiren etkenler degildir.

Ona fére damme/dtre, ancak isnadin isareti olabilir. Kesre/esre, izafetin isa-
reti; fetha/istiin ise hicbir seyin isareti degildir. Fetha, Araplara gdre sadece telaf-
fuzu sevilen hafif bir harekeden ibarettir. Tenvine gelince o, nekre yani belirsiz bir

¢ Neflise Zekeriyya Sald, Tarihu'd-Da‘veti ila’l-Amiyye ve Asaruhd fi Misr, 202.
7 ibrahim Mustaf, Thydu'n-Nahv, 1.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iiad



46 » Studies on the Renewal and Simplification of Arabic Grammar in the Modern Age

sozcliglin isaretidir. Cem-i miizekker-i silim’deki damme, ref olmanin alameti,
“vav” ise harekeyi uzatmak icindir. Kesre, cer’in alameti; “Y4” ise harekeyi uzatmak
icin vardir, Fetha ise oldugu gibi birakilmistir. Ciinkii fetha, bir i’rab tiirti degildir ve
onunla herhangi 6zel bir alamet kastedilmemektedir.”*

fbrahim Mustafa’ya gére tevabi’ sinifina girenler’, sadece hakiki na’t/sifat ve
bedel’dir.”” Bedel kapsamina te’kid ve atfu’l-beyin da girmektedir. Atfu'n-nasak’ ise
tevabi’a dihil bir konu olarak kabul edilmemelidir. Giinkii ikinci kelime, birinci ke-
limenin ortagidir. Onun gibi bagimsiz bir konuma sahiptir. Onun gibi miisnediin
ileyh, muzaf vb. sekildei'rab edilir. Asil burada dikkat edilmesi gereken nokta, atif
harflerinin manalarina ynelmektir.””

8.2, Muhammed Ahmed b. Bur4nik’in Galismasi

Nahvin sorunlarina dair Muhammed Ahmed Buranik, en-Nahvul-Menheci
adim verdigi bir kitap kaleme almistir. Yazar, adi gecen eserinde hedefini, ctimle-
deki kelimenin gérev ve fonksiyonu {izerine kurdugunu vurgulamistir. Ona gore asil
gorev ve amag, 6grencilerin nahivden yararlanma yollarin kolaylastirmak, oldugu
gibi kelimenin ciimledeki yerinin belirlenmektir. Buranik, nahvi kolaylastirmaktan
amacin, dnceki nahivcilerin ¢izdigi smirlarin disina ¢ikmama oldugunu séylemis-
tir.”®

Buranik’in ¢alismasi dikkatlice incelendiginde onun, ibrahim Mustafa'nin

Thydu’n-Nahv; Misir Egitim Bakanhgi"nin 1938’deki projesi ve ibn Mada'nin er-Redd
ala’n-Nuhat adl calismalarina dayanarak goériislerini belirlemis, onlarin izinden git-
tigi miisahede edilecektir.”

8.3. Sevki Dayf

Sevki Dayf’in, nahvin yenilenmesi ve kolaylastirilmasina dair ¢alismalarinin,
bazi asamalardan gectigi sdylenebilir. Onlarin ilki, 1947 yilinda ibn Mada'ya ait er-
Redd ‘ala’n-Nuhdt adli eseri yayimlamas: siirecidir. Zaten kendisi, ad1 gegen esere
uzunca bir 6nsdz yazmustir. Orada nahvin yenilenmesine dair goriis ve 6nerilerini

7! Genis bilgi igin bkz. ibrahim Mustaf3, ihydu’n-Nahv, 41,42, 50, 90, 108-113.

72 Tevébi’: Bash bagina i’rablari olmayip, uyduklar: kelimenin i’rbina (son harfin hareke durumuna) tabi
olan kelimelerdir.

73 ibrahim Mustaf, Thydu'n-Nahv, 108-113.

74 Te'kid; tabi oldugu kelimeyi pekistiren, anlamdaki ihtimalleri yok ederek anlamini kesinlestiren bir
sdzdiir. Atfu’l-beyan,; tabi oldugu kelimeyi agiklayan bir tabi’dir. Atfu’n-nasak ise bir kelimeyi veya ciim-
leyi, 6nce gegen kelime veya ciimleye atif harfleriyle baglamak demektir.

7> ibrahim Mustafa, thydu’n-Nahv, 115-116. Genis bilgi icin bkz. Sahin Simsek, ibrahim Mustafa’nin Nahiv
ilminin Islahina Dair Gériisleri, Abant Izzet Baysal Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/12 (Bolu: 2018),
6:430-456.

76 Muhammed Ahmed Buranik, en-Nahvu'l-Menheci, (Kahire: Matba‘atu Lecneti’l-Beyan el-Arabi, ts.), 50.
7 Buranik, en-Nahvu’l-Menhect, 53-83.
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lic temel iizerine kurmustur. Dayf'in, orada ibn Mad4’nin 4mil nazariyesinin nahiv-
den elenmesi, Amile dair te’vil ve takdirin de engellenmesi seklindeki goriislerinden
ilham aldig1 dikkatlerden kagmamaktadir.”®

Dayf’'in yenilik¢i goriisleri asagidaki sekilde 6zetlenebilir:

Nahiv konularinin yeniden diizenlenmesi konusunda’, kine ve benzerleri-
nin, zanne ve benzerlerinin, kadde ve benzerlerinin mefulu bih babina aktarilmasinin
daha uygun olacagi kanatindedir. Ona gdre leyse’nin islevine sahip M4, L4 ve Late
edatlarina ait konularin ise nahivden atilmasi gerekir.*® Miiellif, bizzat tenizu’ ve
istigal konularini nahiv konularindan atmis ama mans{ibat bablarini oldugu gibi bi-
rakmistir,*

Miiellif, tevabi’in, ciimleler konusundan miifred isim konusuna aktarmis, bu-
nun gibi tahzir ve igra konularini da zikr ve hazf konusuna; terhim ve niidbe konu-
larini ise nida konusuna eklemistir.*

Dayf'in, takdirl i'rdb konularindan atilmasim 6nerdikleri ise zarf ve cir-
mecriirlara mutallik takdirin ayiklanmasi **, muzari fiilin baginda takdir edilen mas-
tar “en” edatinin atilmasi ve irbtaki fer'l alametlerin ayiklanmasi gibi 6nerilerdir.*

Sevki Dayf, nahivci ibn Hisdm’in (8.761/1360) meftilu mutlaka dair yaptig1 ta-
nim iizerinde durmustur. Malum oldugu iizere ibn Hisdm, mef(il mutlak hakkinda
“0 ne bir haber ne de héldir. 0, ancak amilini pekistiren ya da onun tiir ve sayisin agiklayan
bir kelimedir” demistir. Dayf, bu tanimda, haber ve hilden s6z edilmesi, baz1 gramer-
cilerin zihnini bulandirdigini vurgulamis ve daha sonra meftil mutlak hakkinda baz
sorunlari glindeme getirmistir.*

Sevki Dayf’in, nahivcilerin mef{il ma‘ah icin yaptiklari tanima da itiraz1 ol-
mustur. {tirazina esas olarak ise ibn HisAm'in yaptig1 mef(il ma‘ah tarifini getirmis-
tir.

Sevki Dayf, nahivcilerin hil konusuna dair yaptiklar: tarifi de elestirmis,
onun kapali ve muglak oldugunu belirtmistir. Elestirisine yine ibn HisAm'in “Hal, bir
seyin durumunu agiklayan ve fazladan olan bir vasiftir” seklinde yaptigi tarifi esas almis-
tir. Dayf, hal hakkinda ibn Hisdm'in tarifine karsilik su tanimi yapmustir: “Hal, sahi-
bini niteleyen nekre, gecici ve mansib bir kelimedir.”* Dayf, yaptigi bu tanimla hal ko-
nusuna dair olusan kapalilik ve karmasiklig1 giderdigini iddia etmistir.

78 Dayf, Tecdidu’n-Nahv, (mukaddime), 3.

7 Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 4-5.

% Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 11-17.

8 Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 2-21.

82 Dayf, Teysiru’n-Nahvi't-Talimi Kadimen ve Hadisen Ma‘a Nehci Tecdidihi, 49.
® Dayf, Tecdidu’'n-Nahv, 24-25.

8 Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 25.

% Dayf, Tecdidu’'n-Nahv, 26-31.

% Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 33.
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Dayf, nahvin bir¢ok konusunda gerek duyulmayan fazlaliklarin atilmasindan
yanadir, Glinkii ona gére fazlaliklar, grencilere oldukga agir gelmekte ve onlar yor-
maktadir.

0, calismalarinda fiillerin muttasil merfu zamirler ve nun te’kidle cekimleri-
nin bir tablosunu; ayrica “harfler bdbi” gibi zorunlu gérdiigii bazi bablar1 da eklemis-
tir. Ayn1 sekilde isim ve fiil ctimlelerinin 6geleri i¢in hazf ve zikr babiny; yine clim-
lenin 3geleri hakkinda takdim ve te’hir babini ekledigi miisahede edilmistir.””

Genel anlamda Dayf'in Tecdidu’n-nahv adli eseri, nahvi yenileme alaninda
atilms ciddi bir adim olarak kabul edilmis; sahibi de gosterdigi tistiin cabadan dolay1
takdir edilmistir. Nitekim onun eserinde tecdid projesine dair kaydedilmis bir¢ok
olumlu gériis ve dneriler gériilmektedir.

8.4, Abdulmuteil es-Saldi'nin Calismasi

Nahvi yenileme konusunda 6nemli ¢alismalarda bulunan biri de Abdulmu-
teal es-Saldi’dir (8.1959). Abdulmuteal es-Saidi, nahvin yenilenmesi hususunda ken-
dine has bir temsiliyete sahip oldugunu sdylemis ve nahve donukluktan kurtarip bir
yere tasidig1 iddiasiyla eserini dvmiistiir. Sibeveyhi'nin el-Kitdb adli eserinden bu
yana kendi calismasina denk baska bir eser goriilmedigi iddiasindadir.*®

Abdulmuteil es-Saidinin, el-Ezher’de verdigi derslerde nahvin yenilenme-
sine dair 6ne ¢ikan gorisleri sunlardir:

irab, Araplarin, isim, fiil ve harflerin sonunda ref, nasb ve cerr seklinde olus-
turduklari bir faaliyettir.* es-Saldi, nahiv ilmindeki mebnilik ve mahallf irabi atmus,
mu’rablig1 biitiin kelimelere tesmil etmistir, Bu itibarla isim, fiil ve harflerin irablar:
arasinda bir fark kalmamuistir. BSylece biitiin harflerin kendisine ait irabi olmustur.
Saldi, irab konusuna dair bu tasavvuruyla nahivcilere koklii bir muhalefet yapmis-
tir.”

Saidi, her yerde oldugi gibi miinada da mahalli i'rabin terk edilmesini dner-
mistir.”* Kendisi, miibteda, haber ve nevasih konularim bir baglikta toplamistir.
Miibteda ve haber i¢in farkli harekeler teklif etmistir.”

8.5. Ahmed Abdussettir el-Cevari’nin Calismasi

Ahmed Abdussettar el-Cevar? (5.1988), cagdas nahiv alimlerindendir. O,
nahve dair gdriis ve dnerilerini, Nahvet-Teysir adli eserinde zikretmistir. Cevari, ka-
leme aldig1 eserinin 6nsdziinde sunlari vurgulamigtir:

¥ Dayf, Tecdidu’n-Nahv, 34, 42-43.

8 Abdulmuteal Sa’1d1, en-Nahvu’'l-Cedid, (Kahire: Daru’l-Fikr el-Arabfi, 1947), 266.

8 es-Saidi, en-Nahvu’l-Cedid, 240.

% Memdth Abdurrahman er-Remmali, el-Arabiyye ve'l-Vezdifu'n-Nahviyye Dirdse fi Ittisd'i'n-Nizami ve’l-
Esdlib, (iskenderiye: Daru’l-Ma'rifeti’l-Cami’iyye, 1996), 25.

1 es-Saidi, en-Nahve’'l-Cedid, 129.

2 es-Sa’td1, en-Nahve'l-Cedid, 249-252.
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“Modern egitim ve 6gretimin kapilarini aganlarin yolunu takip ettim. Onlar-
dan en tanman kisi, fbrahim Mustafa’dir. Ben, onun birkag yil boyunca icra ettigi
miitevazi tecriibelerini, calisma ve girisimlerini kendime rehber edindim. Cevard,
eserinin bagka bir yerinde ise sunu demistir: “Nahvin yenilenmesi ve kolaylastiril-
masina iliskin caligmalarin, bu alandaki kapali kapilar1 ilk acan ve nahve ilgi duyan
zihinleri aydinlatan ibrahim Mustafanin ¢izdigi rotada yiiriimesi gerekir.””

Cevéri'ye gbre nahvi kolaylastirmak, onu basitlestirmek ya da 6zet bir forma
sokmak degildir, Nahvi kolaylastirmaktan amag, onun asli kimliginden sapmamak,
ana amacini goz ardi etmemek ve cahilce ona yaklasmamak demektir. Daha sonra
ise nahvin dogasindan oldukea uzak yabanci unsurlarin nahve karistigini bilmek ve
onlar1 nahivden uzaklastirmaktir. Miiellif'e gdre siire ait veriler ve yapay kurallar,
nahvin karmagikligini hicbir zaman c¢6zemeyecektir. En hikmetli ¢éziim yolu,
Kur’an-1 Kerim’e dayanmak ve onun hikmet dolu verilerinden uzaklasmamaktir.”*
Onun dnerileri arasinda nahiv kurallarini olusturma baglaminda 4mil nazariyesinin
agirhgini ve hakimiyetini, miimkiin mertebe azaltmak®, nahvi, felsefe ve mantiktan
temizlemek vardir.’

8.6. Muhammed el-Kessir'in Calismasi

Muhammed el-Kessar, el-Miftdh li Ta’ribi'n-Nahv adli eseriyle nahvi yenileme
ve kolaylastirma faaliyetinde bulunanlar arasina katilmistir. O, kendi ¢alismasinin
amacini, nahvi diizeltmek ve netlestirmek; ona karismis yabanci unsurlar: ayikla-
mak olarak vurgulamistir. Ona gdre bdyle bir amag gerceklesti§inde nahiv, Arap
akli ve cevresiyle uyumlu olan asli kimligine dénecektir. el-Kessar, i'rab ve alamet-
lerinin tefsirini saglayan alternatif bir teori getirmistir. Ona gére i'rabin, her bir du-
rumunun bir fonksiyonu bulunmaktadir. el-Kessar, bu teoriye “faaliyyet nazariyesi”
adim vermistir.”

9. Batr’'daki Dil Arastirmalarindan Etkilenen Galismalar

9.1. Abdurrahmin Muhammed Eyy{ib

Abdurrahméan Eyy(ib’un (6.2013) 1957’de kaleme aldig1 Dirdsdt Nakdiyye fi'n-
Nahvi'l-Arabi adli eseri, nahivcilerin metotlarini elestiren yeni ¢alismalar arasinda
saymustir. O, nahiv konusunda modern dil ydntemleri ve tekniklerinin uygulanma-
sinin zorunluluguna ve 6nemine deginmistir, Abdurrahmén EyyQb, bu ¢alismasini,
nahvin zorluk ve noksanliklardan kurtulmasi igin yaptigini séylemistir. O, calisma-
sint “Yeni neslin zihnini, nahve agilmadan dnce, tamamlansin ve olgunlagsin diye
akli bir devrime hazirlayan eser” olarak nitelemis, Gvmiistiir. Abdurrahméan Eyyfb,

% Cevari, Nahve't-Teysir Dirdse, 8, 23.

%4 Cevari, Nahve't-Teysir Dirdse, 11, 53-54.

% Cevari, Nahve't-Teysir Dirdse, 47-49.

% Cevari Nahve't-Teysir Dirdse, 60-62.

%7 Bkz. Muhammed Kessar, el-Miftah li Ta'ribi'n-Nahv, (Dimask: el-Mekteb(i'l-Arabi li’l-I'lan, 1976, ts.), 170-
172,181, 218, 221-224, 184-196.
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nahiv kitaplarindaki konularin, geleneksel metodolojiye bagh kalarak uygulanmasi
gerektigini sGylemistir.”

9.2. TemmAm Hassin'in Calismasi

Temmam Hassan (5.2011), nahve dair el-Lugatul-Arabiyye Ma’ndhd ve Mebnaha
adli bir eser kaleme almistir. Adi gecen eserinde, dilin vasfi (niteleyici) metotla 6g-
renilmesini Snermistir. Nahvin yenilenmesi konusunda ise énceki ¢alismalarin ber-
taraf etmede aciz kaldig1 4mil nazariyesinden uzak durmaktan yana olmustur. O,
amile karsilik, i'rab alametlerinin tefsirini yapacak bir teorinin getirilmesini tavsiye
etmis, alternatif olarak getirdigi teorisini “karinelerin yardimlasmasi” diye adlandir-
mugtir.”

Temmam, Arap dilindeki nahiv sisteminin su bes temel/grup tizerine kurul-
dugunu agiklamistir'®;

Birinci grub genel anlamdir ki bu, “ciimlelerin anlam1” veya “lisluplarin an-
lamlar1” diye bilinir. fkincisi, nahvin 6zel anlamlarindan olusan gruptur. Bu, faillik,
mefulluk ve izafet gibi tek tek kelimelerin nahvi anlamlarindan olusmaktadir. Uciin-
ciisii, nahvin 6zel anlamlar ile kelimeleri barindiran ciimleler arasindaki iliskiler al-
tinda gergeklesendir. S6z konusu iliskiler isnad, tahsis, nisbe ve tabi olma iligkileri-
dir. Aslinda bu iliskiler, fail ve mefulde olugu gibi 6zel nahvi anlamlara dair manevi
karinelerdir. Dérdiinciisii, fonetik ve sarf ilimlerinin nahiv ilmine sundugu fonetik
ve sarf karineleridir. Buna harekeler, harfler, sarf yapilar: ve lafzl karineler 6rnek
verilebilir. Besincisi, yukarida gecen kisimlarin her biri ile diger unsurlar arasindaki
farklihiklardir,"*

Sonug

Bu arastirmada modern bir ¢agda nahivle ilgilenen bir¢ok dilbilimcinin zih-
nini mesgul eden 6nemli bir sorun ele alimmustir. O da nahvin yenilenmesi ve kolay-
lagtirilmasi sorunudur. Bu baglamda, modern ¢agda nahvin yenilenmesi ve kolay-
lastirilmasina dair 6ne ¢ikan meshur calisma ve arastirmalar sunulmustur. Buradan
hareketle ulagilan sonuglar asagidaki sekilde tasnif edilebilir:

Dilbilimciler tarafindan nahvin yenilenmesi sorununa iligkin olusturulan te-
rimler arasinda bir ahenk, uyum ve insicamin olmadig1 tespit edilmistir. S6z konusu
terimlerin, kimi zaman esanlamh kimi zaman birbirinin tekrar1 mahiyetinde oldu-
gunu, genel bir kural ve anlama sahip olmadiklar: gériilmiistiir. Bu terimlerin, ga-
yeleri baglaminda bastan sona degin kusatici bir boyuta varamadig1 miisahade edil-
mistir, Hatta onlarin, bir odakta toplanmasi sdyle dursun, i ice gectigi goriilmiistiir.

% Genis bilgi igin bkz. Abdurrahméan Eyy(b, Dirdsat Nakdiyye fi'n-Nahvi'l-Arabi, 20, 31, 55, 125-126, 129.

% Temmam Hassan, el-Lugatu’l-Arabiyye Ma’'ndhd ve Mebndhd (Fas: Daru’l-Beyda, 1994), 10.

19 Temmam Hassan, el-Lugatul-Arabiyye, 178.

19 Miiellifin farkli goriis ve énerileri icin bkz. Temmam Hassan, el-Lugatul-Arabiyye, 191-198, 201-204, 205,
207-212, 216-224, 226.
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flk etapta bakis ve yorumlarda ittifak varmis gibi gériinse de terimlerin delalet ettigi
anlamlarin, umulan amaci gergeklestiremedigi tespit edilmistir.

Nahvin yenilenmesi ve kolaylastirilmasi konusunda farkli adlandirmalar ol-
makla beraber bu sorun, sadece ¢agdas dilbilimciler tarafindan giindeme getirilmis
degildir. Aksine énceki dilbilimciler de nahvin zorluguna isaret etmis; birgok agidan
onun yenilenmesi ve kolaylastirilmasi ydniinde ¢aba sarf etmis, calisma yapmuglar-
dir. S6z konusu caligmalar arasinda en meshurunun, ibn Mada’min Kitdbu'r-Redd
‘ale’n-Nuhdt adl eseri oldugu goriilmektedir. ibn Mad4, adi gecen eserinde, nahivden
amil nazariyesinin atilmasini; ayni sekilde tenazu’, ilg4, ta’lil ve kiyas konularinin da
ayiklanmasini nermistir.

Cagdas arastirmacilar tarafindan nahvin yenilenmesi ve kolaylastirilmasi
baglamindaki calismalarin nedenlerinin ti¢ maddede 6zetlendigini; birincisinin na-
hiv dersinin zorlugu, konularinin karmasiklig1 ve égrencilerin ondan {irkiip kag-
mast; ikincisi ibn Mada el-Kurtubi’nin gériislerinin ortaya ¢ikmasi ve Sevki Dayfin,
onun tinlii eserini yayimlamasi; {iglinciisii ise Arapgaya dair ¢esitli modern dil aras-
tirmalarinin ortaya ¢ikmasi ve onlarda dilbilim metotlarina iliskin cesitli teorilerin
vurgulanmasi miisahade edilmistir. Giinlimiizde bile Arapga nahiv kurallarinin zor-
lugu ve 6grenciyi tirkiittigii sadedinde goriis beyan eden nahivle ilgili kimselerin
varligi kabul edilmelidir.

Bazi ¢alismalarin, nahvi kolaylastirma sorununu, nahvi temelden yikan bir
icraata doniistiirdiikleri gériilmiistiir. Bu tiir calismalarin sahipleri, nahvin i'rab ko-
nusunu tamamen ortadan kaldirmayi, giinliik konusmalarda halk Arapgasi egemen
oldugu gibi edebiyatta da aym dilin kullanilmasii dnerdikleri tespit edilmistir.
Buna Késim Emin ve Seldme Musa gibi dilbilimciler 6rnek olarak verilebilir.

Nahvi kolaylastirma alaninda teorik baglamda ilke ve prensipler sunan kimi
dilbilimcilerin, olayin pratik boyutunu g6z ard: ettikleri gériilmustiir.

Calismalarinda baz1 goriisleri ileri siiren arastirmacilarin, nahvin yenilen-
mesi ve kolaylastirilmasinda ibn Hazm ve Tbn Mada el-Kurt{ibi gibi 6nceki dilbilim-
cilerin goriislerini tekrarladiklar1 miisahede edilmistir.

iste bu calismada ulasilan en dnemli ve acik secik sonuglar, yukarida séz ko-
nusu edilenlerdir. Buradan hareketle, bu ¢alismanin su amaglar: gittiigii séylenebi-
lir: Nahivde yenilik ¢cagrilarinin nedenlerini belirleme, modern ¢agda nahvin yeni-
lenmesine dair olusan ilmi hareketleri ve goriisleri tanitma, nahvi yenilemeye ilis-
kin yapilan ¢alismalarin, bu ilim {izerindeki etkileridir.

Son sdz, bu tiir calismalarin devam etmesinin yararli oldugu, bu alanla ilgili
akademik ¢evrenin duyarl davranmasinin énem arzettigidir.

Kaynakg¢a
Afgant, Sald b. Muhammed b. Ahmed. Nazardt fil-Luja ‘Inde fbn Hazm el-Endelust.

Beyr(it: Daru’l-Fikr, 1969.

Ahmer, Halef, Mukaddime fi'n-Nahv. thk. izzuddin et-Tenntihi. Dimask: 1961.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iiad



52« Studies on the Renewal and Simplification of Arabic Grammar in the Modern Age

Atiyye, Sa’ban Abdulat? ve digerleri. el-Mu‘cemu’l-Vasit. Kahire: Mektebetu’s-Surfik,

2004.
Avn, Hasan. Tatavvuru’d-Dersi'n-Nahvi. Kahire: Ma‘hadu’l-Buhiis ve’d-Dirasatu’l-Ara-
biyye, 1970.

Besend?, Halid b. Abdilkerim. Muhdvaldtu't-Tecdid ve't-Teysir fi'n-Nahvi'l-Arabf (el-Mus-
talah ve'l-Menhec). Riyad: Mecelletu’l-Hitab es-Sekafi, 2008.

Bisr, KemAl. el-Lugatu’l-Arabiyye Beyne'l-Vehm ve Siii'l-Fehm. K4hire: Daru Garib, 1999.

Brockelmann, Carl. Tarthu'l-Edebi’l-Arabf. cev. Abdulhalim Naccar. Kahire: Daru’l-Ma-
arif, 1959.

Buhari, Eb(i Abdullah Muhammed b. ismail. Sahthu’l-Buhdri. Dimask: Daru ibn Kesir,
1993.

Buranik, Muhammed Ahmed. en-Nahvu'l-Menheci. Kahire; Matbaatu Lecneti’l-Beyan
el-Arabf, ts.

Cahiz, Ebi Usman Amr b. Bahr b. Mahbb. el-Hayavdn. Beyriit: Daru’l-Kutubi’l-il-
miyye, 1424.

Cevéri, Ahmed Abdussettir. Nahve't-Teysir Dirdse ve Nakd Menheci. Bagdad: Matba-
atu’l-Macmai’l-ilm? el-‘Irak?, 1984.

Cumahi, Muhammed b. Sellam. Tabakdtu Fuhili’s-Su‘ard. thk. Mahm{id Muhammed
Sakir, Cidde: Daru’l-Medent, ts.

Cagmar, M. Edip. Halefu'l-Ahmer ve Mukaddimetu fi'n-Nahv Adl Eseri. Ankara: ilahiyat,
2006.

Dayf, Sevki. Tecdidu’n-Nahv. Kahire: Diru’l-MaArif, ts.

Dayf, Sevki. el-Maddrisu'n-Nahviyye. Kahire: Daru’l- Marif, ts.

Dayf, Sevki. Teysirun-Nahvi't-Talimi Kadimen ve Hadisen Ma‘a Nehci Tecdidihi. K&hire:
Daru’l- Maarif, ts.

Emfn, Ahmed. Duhal-isldm. Kahire: el-Heyetu’l-Misriyye, ts.

Enbari, Ebu’l-Berekat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed. Nuzhetu'l-Elibba fi
Tabakdti’l-Udebd. thk. ibrahim Samarrai. Amman: Mektebetu’l-Menar, 1985.

Ergin, Mehmet Cevat. Endiiliislii Dil Bilimci Ebu Bekir ez-Ziibeydi ve el-Vadih’i. Ankara:
Arastirma Yaymlarl, 2011.

Ergin, Mehmet Cevat. Arap Nahvinin Dogusu. Dicle Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Der-
gisi, 7/2 (Diyarbakir: 2005), 111-141.

Eyy(b, Abdurrahmin Muhammed. Dirdsdt Nakdiyye fi'n-Nahvi’l-Arabi. Kuveyt: Mues-
sesetu’s-Sabah, ts.

Hadis?, Hadice, Kitabu Sibeveyhi ve Surithuh, Bagdad: Daru’t-Taddmun, 1967.

Hakim, Eb(i Abdullah Muhammed b. Abdullah en-Nisab{irl. el-Mustedrek ‘ale’s-Sahi-
hayn. Beyr{it: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1990.

Halife, Abdulkerim. Teysiru'l-Arabiyye Beyne’l-Kadim ve'l-Hadis. Amman: Mens{iritu
Macmai’l-Lugati’l-Arabiyye el-Urdunt, 1986.

Hasan, Abbas. el-Luga ve'n-Nahv Beyne'l-Kadim ve'l-Hadis. K&hire: Daru’l-MaArif, 1966.

Islami Ilimler Arastirmalart Dergisi 11. Sayi (Haziran/June 2022)



Modern Cagda Arap Gramerinin Yenilenmesi ve Kolaylastiriimasina Dair Yapilan Calismalar « 53

Hasran, Abdullah b. Hamd. Meréhilu Tatavvuri'd-Dersi'n-Nahvi. iskenderiyye: Daru’l-
Marife el-CAmiiyye, 1993.

Hassin, Tammam. Kitdbul-Usill Dirdse Ebistemolojiyye lil-Fikrin-Nahvi ‘inde’l-Arab.
Kahire: 2000.

Hassan, Tammam., el-Lugatu’l-Arabiyye Ma'ndhd ve Mebndhd. Fas: Daru’l-Beyd4, 1994,

H{li, Emin. Mendhicu et-Tecdid fi'n-Nahv ve'l-Beldga ve't-Tefsir ve'l-Edeb. Kahire; Daru’l-
Marife, 1961.

fbn Cinnf, Ebu’l-Feth Usman el-Mevsil1. el-Luma’ fil-Arabiyye. thk. Semih Ebi Mugill1.
Amman: Daru Mecdulavi, 1988.

fbn Hald(in, Ebli Zeyd Veliyyuddin Abdurrahman b. Muhammed. Mukaddime
(Divanu’l-Mubtede ve’l-Haber fi Eyydmi’l- Arab ve'l-Acem ve'l-Berber ve men-ASara-
hum min-Zevi’s-Se’ni’l-Ekber). Beyr(it: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, ts.

ibn Kuteybe, Ebi Muhammed Abdullah b. Muslim. Uytinu'l-Ahbdr. Beyriit: Daru’l-Ku-
tubi’l-ilmiyye, 1418.

ibn Manzir, Eb{i Fadl Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem. Lisanu'l-Arab. Beyrfit:
Déru Sadir, 1414.

ibn Mada, Ahmed b. Abdirrahman el-Kurtubi. Kitdbu'r-Red Ale’n-Nuhdt. thk. Muham-
med ibrahim el-Benni. Kahire: Daru’l-I‘tisim, 1979.

ismail, Abdullah Ahmed Halil. Mecelletu’l-Camiati’l-Islimiyye. cilt 5, say1 2, Gazze:
(1997).

Kessar, Muhammed. el-Miftah li Ta’ribi'n-Nahv. Dimask: el-Mektebu’l-Arabi 1i’l-"1an,
1976.

Mahz{imi, Mehdi. fi'n-Nahvi'l-Arabi Nakdun ve Tevcihun. Beyr{it: Daru’r-Raid el-Arabi,
1986.

Mahz{imi, Mehdi. Medresetu’l-Kiife ve Menhecuhd fi Dirdseti’l-Luga ve'n-Nahv. Beyrfit:
Matbaitu Mustafa el-Babi el-Halebf, 1985.

Muberred, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid. el-Muktadab. thk. Muhammed Ab-
dulhilik Uzayma. Beyr(t: Alemu’l-Kutub, ts.

Mulah, Hasan Hamfs Said. Nazariyyatu’t-Tal’il f Nahvi'l-Arabi Beyne l-Kudamd ve l-Muh-
desin. Urdiin, Daru’s-Surfik, 2000.

Mustafa, ibrahim. Thydu'n-Nahv. Kahire: 1992.

Nedim, Ebu’l-Ferec Muhammed b. ishak b. Muhammed. el-Fihrist. thk. ibrahim Ra-
madén, Beyr(it: Daru’l-Marife, 1997.

Nehhas, Eb(i Cafer Ahmed b. Muhammed b. ismail el-Muradi el-Misri. Kitabu't-
Tuffaha fin-Nahvi'l-Arabi. Bagdad: Matbaatu’l-And, 1965.

Remmali, Memddth Abdurrahman. el-Arabiyye vel-Vezdifu'n-Nahviyye Dirdse fi It-
tisd’i'n-Nizdmi ve'l-Esdlib. iskenderiye: Daru’l-Ma'rifeti’l-Cam{’iyye, 1996.

Sald, Abdulvaris Mebr{k. fi Islahi'n-Nahvi'l-Arabi -Dirdse Nakdiyye-. Kuveyt: Daru'l-Ka-
lem, 1985.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iiad



54 « Studies on the Renewal and Simplification of Arabic Grammar in the Modern Age

Sa‘ld, Neffise Zekeriyya. Tarihu'd-Da‘veti ild’l-‘Amiyye ve Asdruhd fi Misr. iskenderiye:
Daru’s-Sekafe, 1964.

Saldi, Abdulmiite’al. en-Nahvu’l-Cedid. Kahire: Daru’l-Fikr el-Arabi, 1947.

Samarral, FAdil. ed-Dirdsdtul-Lujaviyye ve'n-Nahviyye ‘Inde’z-Zemahseri. Bagdad:
Daru’'t-Tedeyyun, 1970.

Sibeveyhi, Ebi Bisr Amr b. Usman b. Kanber. el-Kitdb. thk. Abdusselim Muhammed
Har{in. Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1988.

Suyfti, Abdurrrahméin b. EbiBekr Celaluddin. el-Muzhir fi ‘Uliimi’l-Lugati ve Enva‘ihd.
Beyrit: Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1998.

Sami, Ahmed Cemil. en-Nahvu'l-Arabi Kaddydhu ve Merahilu Tatavvurih. Beyr{it: Daru’l-
Hadéra, 1418.

Simsek, Sahin. ibrahim Mustafa'nin Nahiv ilminin Islahina Dair Gériisleri. Abant Izzet
Baysal Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/12 (Bolu: 2018), 430-456.

Tantavi, Muhammed. Nes’etu'n-Nahv ve Tdrthu Esherin-Nuhdt. Kahire: Daru’l-MaArif,
ts.

Tekin, Selim, Temmam Hassan ve Arap Dilbilim Calismalarindaki Yeri. Van: Y{iziincii Y1l
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2010.

Tokay, Ayse. Nahvin Dogusu. Ankara: Gece Kitapligi, 2020, 90-130.

Umer, Ahmed Muhtar Abdulhamid. el-Bahsul-Lugavi indel-Arab. Kahire: Alemu’l-Ku-
tub, 1988.
Y{isuf, Muhammed Hayr Ramazan. Mu'cemu’l-Muellifin el-Mu‘dsirin fi Asdrihim el-
Mahtiita ve'l-Mefkid. RiyAd: Mektebetu Melik Fahd el-Vataniyye, 2004.
Zeccaci, Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak en-Nihavends, el-Cumel fi'n-Nahv, Mues-
sesetu’r-Risile, Beyr(t: 1984,

Zehebt, Semsuddin Eb{i Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Usmén b. Kaymaiz. Siyeru
Aflami'n-Nubeld. Beyr{it: Muessesetu’r-Risile, 2001.

Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahm{d. el-Kessdf an Hakdiki Gavamidi’'t-Tenzil ve ‘Uytini’l
Ekavil fi Vuctihi’t-Te'vil. BeyrGt: Daru’l- Daru’l-Ma'rife, 2009.

Zirikli, Hayruddin. el-A’lam. Beyr(t: Daru’l-Alem li'l-Melayin, 2002.

Zubeydji, Eb(i Bekr Muhammed b. el-Hasan. Tabakdtu‘n-Nahviyyin ve‘l-Lugaviyyin. nsr.
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim. Kahire: Daru’l-Madrif, 1973.

Zubeydi, Eb(i Bekr Muhammed b. el-Hasan. el-Vddih. thk., Abdulkerim Halife.
Amman: Daru Celis, 2011.

Islami Ilimler Arastirmalart Dergisi 11. Sayi (Haziran/June 2022)



